Lektion 22, L6sung

Lektion 22: Lésungen

S. 2, Ubung 1 (Formen bestimmen):

Aéyolte 2. Ps. Pl. Prés. Opt. Akt. von Aéyw
dyolg 2. Ps. Sg. Prés. Opt. Akt. von &yw
aipotpt 1. Ps. Sg. Prés. Opt. Akt. von alipw
Pavein 3. Ps. Sg. Aor. Opt. Pass. von @aivw (starker Aor. Pass. ohne 6, Bedeutung: medial!)

Gut merken: Der Aorist von intransitivem @aivouat lautet épavnv. Der eigentliche Aorist Passiv von @aivw ("gezeigt
werden") lautet épavOny; die entsprechende Form hier wdre also pavBein.

£\owTo 3. Ps. Pl. Aor. Opt. Med. von aipéw (starker Aor. Akt./Med.)

€upeDelev 3. Pers. Pl. Aor. Opt. Pass. von gUpiokw. Achtung: Der Sg. endet auf -&in!
dpop 1. Ps. Sg. Aor. Opt. Akt. von oipw (Verbum liquidum: Aor. Akt./Med. ohne o)
ypayotto 3. Pers. Sg. Fut. Opt. Med. von yp&opw

UYyOLpEV 1. Pers. Pl. Aor. Opt. Akt. von peUyw (starker Aor. Akt./Med.)

SUvauoOe 2. Pers. Pl. Pras. Opt. Med. von &uvapat
Bei athematischen Verben bildet das Optativ-t im Prdsens den Diphthong zusammen mit dem letzten Stammvokal.
Theoretisch kénnte die Form auch Passiv sein, aber SUvouat hat kein Passiv.

éNéylolg 2. Ps. Sg. Fut. Opt. Akt. von éAéyxw

S. 5, Ubung 2, Satze richtig anordnen und Optativfunktionen bestimmen:

6. Xapepwv gig AeApolg EAOwV APETO, £l TIC ZWKPATOUC €l COPWTEPOC,.
Als Chairephon nach Delphi kam, fragte er, ob jemand weiser sei als Sokrates. Obliquus

9. Katn MuBia &velhev (weissagte), OTL 0OVSELG COPWTEPOC €QN.
Und die Pythia weissagte, dass niemand weiser sei. Obliquus

11. "EmaveABwv olv i ABrvag 6 Xatpe@@v AvipeTo TOV SWKPATN, £l BovAorto Gkovely, & girmot O Bgdq.
Nach Athen zurlickgekehrt, fragte Chairephon Sokrates, ob er hdren wolle, was der Gott gesagt habe.
Obliquus, der sich im untergeordneten Relativsatz fortsetzt (Modusassimilation)

1. 'O &8¢ Zwkpatng amnekpivato- »Aéye 81 (sprich nurl)- 8&wg yap Gv AKkoVOALML.«
Und Sokrates antwortete: "Sprich nur! Ich wiirde es gern héren." Potentialis als Hoflichkeitsmodus

5. Anynoopévou odv TTEvTa To0 XapeP@VTOG 6 ZWKPATNG PPovTile Tpdg aUTdY, TL OUK APECKOL UV TR
TO TPAyp:
Als Chairephon alles erzéhlt hatte, dachte Sokrates bei sich, dass ihm die Sache nicht gefiel/gefalle; Obliquus

10. éMoyileTo &€, OTL OVK Gv YPevdorto 6 BedG oV yap BeULTOV €l AVTW.
andererseits Uberlegte er, dass der Gott wohl nicht log (oder sich wohl nicht tduschte), denn das sei ihm nach
heiligem Recht nicht erlaubt. erst Potentialis, dann Obliquus
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8. "ES0&sv olv TR ALV i THV dyopdv, iva €€gté@dot TGV BAMWY GvBpWTIWV TV cogiav.
Also beschloss er, auf die Agora zu gehen, um die Weisheit der anderen Menschen zu prifen.
Obliquus, der einen Konjunktiv tiberschreibt

4.  Ei 8¢ Tiva gbpot co@odv SokolvTa pev givay, GAN' oUk Bvta, ToUToV AAeyxev Snuoaia-
Und wann immer er erkannte (herausfand), dass jemand weise zu sein glaubte (oder schien), es aber nicht war,
widerlegte er ihn 6ffentlich (oder: stellte er ihn 6ffentlich bloB); Iterativ der Vergangenheit

12. kol ovoTvag éAéy&ete TV TIOALTWY, TOUTOLG AmtnxBdveTo.
und bei allen Biirgern, die er bloBstellte, machte er sich verhasst. Iterativ der Vergangenheit

3. EUpwv olv oudEva T BVTL OPOV BVTA 6 TWKPATNE £PpovTIoey, 6TL »Ei Sokoiev TIAvTeg ol GANoL
&vBpwtiot gogol givat 00K BVTEC, TOUTW éyw (0WG COPWTEPOG &v EINV VTGOV«
Als er nun niemanden fand, der wirklich weise war (oder als AcP aufgefasst: Als er nun herausfand, dass niemand
wirklich weise war), dachte Sokrates: "Wenn alle anderen Menschen weise zu sein scheinen (oder: glauben), ohne
es zu sein, dann bin ich vielleicht in diesem Punkt weiser als sie (oder: dirfte/konnte ich... weiser sein...)"
Potentialis mit Protasis

13. ‘O y&p Twkpdtng & un €idein (von olda), 006E Weto ibévar (/nf. von olda).
Denn was (auch immer) Sokrates nicht wusste, das glaubte er auch nicht zu wissen.  [terativ der Vergangenheit

2. ’Eloyiooto odv, &1t 6 B20¢ mpoata&eiev avTt® TV {nTnowy, iva BeAtioug yévowvto ABnvaiol.
Er folgerte nun, dass der Gott ihm die Untersuchung aufgetragen hatte, damit die Athener besser(e Menschen)
wirden. Obliquus, der sich im untergeordneten Finalsatz fortsetzt (Modusassimilation)

7. Téhog &' nUxeto- »Aflog yevolunv TG éuig lepag TaEew .«
SchlieBlich betete er: "Moge ich meines heiligen Auftrags wiirdig sein.” eigentlicher Optativ/Cupitiv



